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Ο προσεγμένος σχεδιασμός των 
κουφωμάτων αλουμινίου σε gp, 
συνδυασμό με τα ειδικά εξαρτή-
ματα και τις υψηλές προδιαγρα-
φές κατασκευής οδηγούν στην , 
παραγωγή κουφωμάτων που 
ανταποκρίνονται σε αυστηρά 
κριτήρια ποιότητας. 

Τα ευέλικτα συστήματα  σε συν-
δυασμό με την τεχνογνωσία μας,  
σας προσφέρουν στιβαρές κατα-
σκευές κατάλληλες για μεγάλα 
ανοίγματα έως και 10 μέτρων, !

Τα κουφώματα που θα επιλέξε-
τε θα σας ανταμείψουν με αι, -
σθητή εξοικονόμηση ενέργειας 
και χρημάτων ηχομόνωση στε, , -
γανότητα αντοχή στις καταπο, -
νήσεις και ασφάλεια. 

The careful design of the 
gp aluminum frames, in 
combination with the special 
components and the high 
manufacturing standards, leads 
to the production of frames that 
conform to strict quality criteria. 

The versatile systems, combined 
with our know-how, provide you 
with robust constructions that 
are suitable for large openings 
up to 10 meters wide!

The frames you will choose will 
save you energy and money 
and provide you with sound 
insulation, water-tightness, 
strength and safety, rewarding 
you for your choice. 

La conception soignée des 
fenêtres aluminium gp, alliée à 
des accessoires spéci—ques et 
à des normes de construction, 
conduisent à la production de 
fenêtres répondant à de stricts 
critères de qualité.

La ™exibilité de nos systèmes, 
combinés à notre savoir-faire, 
vous o–rent des produits 
robustes, adaptés aux grandes 
ouvertures, jusqu’à 10 mètres !

Les fenêtres que vous choisirez 
vous o–riront en retour de 
sensibles économies d’énergie, 
et donc d’argent, isolation 
sonore, étanchéité, résistance 
aux tensions et sécurité.

Θερμομονωτικά κουφώματα 

Πρωτοποριακά ενεργειακά 
κουφώματα υψηλών επιδόσεων, 
ιδανικά και για αντικατάσταση 
παλαιών.

Δυνατότητα επιλογής 
διαφορετικού χρωματισμού 
μέσα και έξω

Thermally insulated frames 

Innovative energy-ešcient 
high-performance frames, ideal 
for the replacement of your old 
ones.

Available with di–erent colors 
on each side.

Fenêtres à isolation thermique

Fenêtres innovatrices dotées 
de performances énergétiques 
élevées, également idéales 
pour remplacer vos anciennes 
fenêtres.

Choix de coloris di–érents inté-
rieur/extérieur.

(570) Uw=1,4W/m2K

Ο συντελεστής θερμομόνωσης 
έχει υπολογιστεί για κατασκευή 
220,0x90,0 με Ug=0.8 
3+3/16(ARGON)/4  AGCτης

(570) Uw=1.4W/m2K

 The thermal insulation fac-
tor has been calculated for a 
construction 220.0x90.0 with 
Ug=0.8 3+3/16(ARGON)/4 by 
AGC

(570) Uw=1,4W/m2K

Coešcient d’isolation ther-
mique calculé pour un article 
de 220,0x90,0 avec Ug=0.8 
3+3/16(ARGON)/4 d’AGC
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Τοξωτά
Το τοξωτό είναι ένα κομψό και ιδιαίτερο κούφωμα. Το εύ-
ρος των παραλλαγών και διαφορετικών κατασκευών το , 
καθιστά συχνά μια μοναδική κατασκευή η οποία προσδί, -
δει εκλεπτυσμένο ύφος στον χώρο σας.

Arched frames
Arched frames are elegant and special. The wide range 
of variations and di–erent construction designs usually 
make them a unique construction that gives your space a 
sophisticated style.

Fenêtres en arc
La fenêtre en arc est un article élégant et particulier. La 
gamme des variantes et di–érents types de conception en 
font souvent une construction unique, qui o–re une note 
sophistiquée à votre maison.

Φυσαρμόνικα
Το σύστημα φυσαρμόνικας αλουμινίου εξασφαλίgp 460 -
ζει άριστη στεγανοποίηση και είναι ιδανικό για την κατα-
σκευή ενός διάφανου κελύφους το οποίο ενώνει αρμονι, -
κά τους εσωτερικούς με τους εξωτερικούς χώρους του κτι-
ρίου.

Folding constructions
The folding aluminum system gp 460 ensures excellent 
water-tightness and is ideal for engineering a transparent 
shell that harmonically connects the outdoor with the 
indoor areas of the building.

Fenêtres en accordéon
Le système en accordéon aluminium gp 460 assure une 
excellente étanchéité et est idéal pour la conception d’une 
façade transparente unissant de manière harmonieuse les 
espaces extérieurs et intérieurs du bâtiment.

Ειδικές κατασκευές
Η εμπειρία το ειδικευμένο προσωπικό καθώς και ο σύγ, -
χρονος μηχανολογικός εξοπλισμός είναι στην διάθεσή , 
σας για οποιαδήποτε ειδική κατασκευή. Συζητήστε μαζί 
μας ώστε να βρούμε την κατάλληλη λύση για κάθε περί, -
πτωση.

Special constructions
Our experience, specialized sta– and state-of-the-art 
mechanical equipment are at your disposal for any special 
construction. Talk to us so that we can help you —nd the 
perfect solution for each case.

Constructions spéciales
L’expérience, un personnel spécialisé ainsi qu’un 
équipement technologique moderne, sont à votre 
disposition pour toute construction spéciale. Discutons-
en ensemble a—n de trouver la solution adaptée à chaque 
cas.
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Ρολά
Το ρολό είναι μια έξυπνη κατασκευή η οποία δίνει λύση σε 
ανοίγματα όπου η χρήση πατζουριού δεν εξυπηρετεί. Το 
μεγάλο πλεονέκτημά του είναι η εφαρμογή αυτοματισμών. 
Με απλό διακόπτη ή τηλεχειρισμό.

Roller shutters
Roller shutters are a smart construction that solves the 
problem wherever exterior shutters are not an option for an 
opening. Its greatest advantage is the use of automations. 
Operated by a common switch or by remote control.

Volets roulants
Le volet roulant est une construction intelligente qui 
apporte la solution aux ouvertures ne permettant pas 
l’utilisation de volets traditionnels. Son principal avantage 
réside dans son automatisme. Avec un simple interrupteur, 
ou à télécommande.

Σίτες
Υπάρχει η κατάλληλη σήτα για κάθε διάσταση και τύπο 
κουφώματος Σήτα κάθετης ή οριζόντιας κίνησης χειροκί. , -
νητη ή ηλεκτρική προσαρμόζεται διακριτικά στο κούφω-
μα.

Insect screens
We can provide you with the proper insect screen for all 
frame dimensions and types. A vertically or horizontally 
sliding, manually or electrically operated insect screen can 
be discreetly adjusted to the frame.

Moustiquaires
Chaque type et dimension de fenêtre peut trouver sa 
moustiquaire adaptée. Moustiquaire à ouverture verticale 
ou horizontale, à fonctionnement manuel ou électrique, 
s’adaptant discrètement à la fenêtre.

Σκίαστρα
Τα σκίαστρα ενσωματώνονται διακριτικά στα κουφώματα 
και μπορούν να βαφτούν στο ίδιο χρώμα με αυτά ή ακόμα 
και σε διαφορετικό Υπάρχει μεγάλη ποικιλία πανιών. ! Ανά-
λογα με τον φωτισμό που επιθυμείτε να έχετε από απλή , 
σκίαση έως απόλυτη συσκότιση. Οι διαθέσιμοι χρωματι-
σμοί σίγουρα καλύπτουν κάθε απαίτηση

Shading systems
Shading systems are discreetly incorporated within 
the frames and can be painted in the same or even in a 
di–erent color! There is a wide variety of shade cloths. 
Depending on the amount of light you wish to enter your 
space, they range from simple shading systems to black-
out shades. The colors available de—nitely cover all needs

L
Stores

peuvent être peints de la même couleur que celles-ci, ou 
en une teinte di–érente. Large gamme de toiles. S’adapte 
au type d’éclairage que vous souhaitez obtenir, d’un 
simple ombrage à l’obscurité totale. Grande variété de 
coloris, pour satisfaire tous les goûts.


